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PREFECTURE DE L'ISERE

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES

HUIREALL DE L'ENVIROMMEIRENT GREMODLE, LE 21 DEGEMEBRF 3005

AFFARE SUIVIE FAR - 5 BATONMAT
TEL 04.76,60.33.70

Dossier n 28 000

ARRETE N°2005-15618

LE PREFET DE L'ISERE.
Chevalier de |a Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National duy Meérite,

VU le Code de |'Environnement (partie législative) annexé a 'Ordonnance n° 2000-914, du 18
septembre 2000, notamment son Livre V. Titre 1™ (LCPE):

VU Ia loi n® 64-1245, du 16 décembre 1964, relative au régime et & la répartition des eaux et de la
lutte contre leur pollution, modifiée :

VU la loi n® 92-3, du 3 janvier 1992, dite "loi sur l'eau”, modifiée -
VU le décret n* 53-578, du 20 mai 1853, modifié ;
VU le décret n” 77-1133, du 21 septembre 1977, modifié, notamment larticle 18 ;

VU Farrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prelevements et 4 la consommation d’eau ains|
qu'aux emissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin RHONE-
MEDITERRANEE-CORSE -

VU I'ensemble des décisions ayant reglementé les activités de la sacigté BOURGEAT, pour son
établissement situé 1 rue Adrien Bourgeat — 38 490 LES ABRETS :

VU le rapport de |'lnspecteur des Installations Classées, en date du 8 septembre 2005, proposant
Fabrogation et le remplacement des prescriptions imposées & la société BOURGEAT dans
plusieurs décisions antérieures, par un arrété préfectoral complémentaire regroupant l'ensemble
des activités de ladite société en un classement réactualisé ;

VU la lettre, en date du 25 octobre 2005 invitant Je demandeur & se faire entendre par le Conseil
Deépartemental d'Hygiéne at Jui cammuniquant les propositions de llnspecteur des Installations
Classées ;
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YU l'avis du Canseil Départemental d'Hygiéne. en date du 4 novembre 2005 :

VU la lettre, en date du o novembre 2005, communiquant au requérant le projet d'arrété
Concernant son établissement -

VU I'absence de reponse du pétitionnaire ;

CONSIDERANT que le rapport de Fnspecteur des Installations Classées, en date du 8 septembre
2005, met en évidence |g nécessité de regrouper les prescriptions imposées successivermnent a
Fentreprise BOURGEAT par les arrétés complémentaires des 6 decembre 1994, 3 avril 2001 et 7
mars 2002 pour optimiser févaluation de limpact du fonctionnement de l'ensemble de ses
installations sur I'environnement :

CONSIDERANT que I'établissement concerné a pour activite principale la fabrication de petits
ustensiles de cuisine et que |es installations concourant 4 cette production sont les suivantes -

e SSUISE S ——— S N
[ M® de Ja | Mature de Pinstallation | Volume do | Régime
\jnmencfature | Pactivité juridigque
|2565-2° a | Dégraissage et decapage chimigue 26 700 litres |Hut0risatiﬂn |
| des métaux | |
| 2560-1* | Travall mécanique des métaux 1973 Kw _[Autorisation |
| | | | |
R _________J_________1
11131-2° ¢ Emploi et stockage de substances et | 5 000 kg |Déclaraticn
' Preparations toxiques liquides {acide ‘
| | fluorhydrique & 5 %) |
|___________.____________
|25f54 |Dégraissage utiisant des solvants R |Déc:|'araticn |
! 4nrganiques | 00 litres J 4‘
'2_61 | Recuit des métaux | | Déclaration
I______________ﬁ___ ——
| 2810-A-2° | Installation de combustion. 1_ ,39 MW —E}écraratiun |
| 2921-2° Installations de refroidissement par 3 TAR |Déclaraﬁon |
| | dispersion d'eau dans un flux d'air avec | |
| | circuit primaire fermé | |
‘2929-2-1} |rnstallation de réfrigération et de | 303,225 KW/ |Dé{:laration '
| | compression d'air | I |
___.___________________._I

CONSIDERANT qu'l convient, en application des dispositions de rarticle 18 dy decret du 21
septembre 1977 susvisé, d'imposer des prescriptions complémentaires 2 la société BOURGEAT,
pour I'etablissement qu'elle exploite 1 rue Adrien Bourgeat - 38 490 LES ABRETS, en vue de
garantir les intéréts visés a l'article L 511-1 du Code de "Environnement

SUR proposition dy Secrétaire Général de |a Préfecture de I'lsére






ARRETE

ARTICLE 1er - La socigté BOURGEAT est tenue de respecter strictement les prescriptions
complémentaires ci-annexées applicables & son établissement situé 1 rue Adrien Bourgeat - 38
490 LES ABRETS, dans le cadre d'une réactualisation du classement de ses activités et de ses
prescriptions technigues,

ARTICLE 2 - Conformément aux dispositions de l'article 18 du décret du 21 septembre 1977
susvise, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de |'Inspection des Installations Classées et apres avis du Conseil Départemental
d'Hygiéne.

ARTICLE 3 - |'exploitant devra déclarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature a porter atteinte aux interéts
mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de FEnvironnement.

ARTICLE 4 - Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 septembre 1977
Susvisé, tout exercice d'une activite nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
l'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté & la connaissance du Préfet avec tous ses
eléements d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise 3 autorisation, devra faire
I'objet d'une demande préalable au Préfet. De méme, en cas de cessation d'activité, I'exploitant
est tenu d'en faire la déclaration au moins un mois avant celle-ci, au Préfet de I'lsére, Bureay de
I'Environnement.

ARTICLE § - Un extrait du present arrété complémentaire sera tenu a la disposition de tout
intéressé et sera affiché 4 la porte de la mairie des ABRETS pendant une durée minimum d'un
maois,

Le méme extrait sera affiche, en permanence, de facon visible, dans linstallation, par les soins de
Fexploitant,

Un avis sera inséré, par les soins duy Préfet de I'lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
Journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout |e départermnent,

ARTICLE 6 - En application de Farticle L 514-6 du Code de FEnvironnement, cet amété peut étre
défere au Tribunal Administratif de Grenoble, d'une part par l'exploitant ou le demandeur dans un
délai de deux mais & compter de sa notification, d’autre part par les tiers dans un délai de guatre
ans a compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 7 - Le présent arrété doit étre conservé et présenté & toute requisition.

ARTICLE 8 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de llsére, le Sous-Préfet de LA TOUR DU
PIN, le Maire des ABRETS &t I'Inspecteur des Installations Classées, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution duy présent arrété qui sera notifié a la sociéts BOURGEAT,

FAIT @ GRENOBLE, le 2 1 DEL, 2005

PDURT REFET
Pour [2lEF

*
B e
le Sooraia

Rominicue BLAIS






VU pour étre annexs a I'arrété n°2005. 45 1%
en date du 24 décembre 2005
Pour le Préfet

LE SEERETAIRE GENERAL

Dominique BLAIS

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

COMPLEMENTAIRES

Kok

Société BOURGEAT

I fue Adrien BOURGEAT

38490 LES ABRETS

06.09.2005






ARTICLE 1
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1.1 - La socigte BOURGEAT est allorises 3 exploiter, sur e territoire de | commune de
LES ABRETS dans l'enceinte da 200 établissement, les installations reperioriées dans Je
tableau constityant Fannexe 1 dy présent arrété.

1.2 - Les Installations doivent &tre implantées, réalisées et exploitées, soys reserve des
Prescriptions du présent arréte,

citées au § 1.1, cl-dessus. Les prescriptions techniques jointes ayx arrétés préfectorayx
n° 94 -6888 du 6 Décembre 1994, n°* 2002-1988 du 7 Mars 2002 ef n® 2001-2343 du 3 Ayril
2001 sont abrogées.

1.4 - Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, & leur maode d'utilisation oy

1.5 - U'exploitant est tenu de déclarer. dans les meilleurs délais, 4 l'inspection des installations
classées, [as accidents oy incidents survenus du fait dy fonctionnement de ces
installation s, qui sont de nature & Porter atteinte aux intérats mentionnés & I'article | 51 1.1
du Code de 'Environnement.

1.6 - L'arrét définitif da tout ou partie des installations Susvisées, fait lobjet d'uie notification ay
Préfet de I'lsére, dans les déiais ef jes modaiités fixees par l'article 34 1 dy decret /7-1133
du 21 septembre 1977,
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ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1- GENERALITES
1.1, -Contréles et analyses

Les contréles Prévus par le présent arrété, sont réalisés en pénode de fonctionnement narmal
des installations et dans des conditions representatives. L'ensemble des appareils e
dispositifs de Mesure concourant & ces controles sont maintenus en etat de bon
fonctionnement. Les resultats de ces contréles et analyses sont tenus 3 |a disposition de
linspecteur des installations classées, sauf dispositions contraires explicitéss dans e présent
arrété et ses annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les
textes d'application Pris au titre de la loi sur les installations classées pour la proteciion de
! nement. En l'absence de méthode de reférence, |g procedure retenue doit permettre
une représentation statistique de I'évolution dy Paramétre.

que des contrales specifiques, des prélevements, des analyses soient effectuss Par un
organisme dont le chojx est SOuUmis 4 son approbation s'| n'est pas agréeé a cet effel. dans |e

but de vérifier |e 'espect des prescriptions d'up lexte réglementaire, pris au titre de |g
l&gislation sur (es installations classées.

1.2 - Documents

Tous les documents nécessaires 3 |a vérification des Prescriptions du présent arété, sont
tenus a la dispasition de linspecteur des installations classées, & I'exception de ceux dont la
communication est expressément demandée par le présent arréte,

1.3 - Intégration dans le paysage

L'explojtant prend les dispositions Appropriées qui permeattent d'intégrer I'établissement dans
le paysage. L'ensemble des installations. ¥ compris les abords placés sous son contrble et les
émissaires de rejet, est mainteny Propre et entreteny en permanance.

1.4 - Utilites

absorbants.

Il s'assure également de |a disponibilité des utilités (énergie, fluides ) qui concourent ay
fonctionnement at 4 |3 mise en sécurité das installations, et ay traitement des pollutions
accidentalles.






2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1- Les installations somt construites, equipées gt exploitées de facon & ce que leur
fonctionnement ne puisse étre lorigine de bruits oy de vibrations Mmecaniques susceptibles
de compromettre la santé ou [a sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour

émergence reglementée, sont fixes dans I'annexe 2 du présent arréts.

2.4 - L'usage de tous appareils da communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs,...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si |eyr emplol est
exceptionnel et réservé 4 la prévention et ay signalement dincidents graves ai d'accidents,
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3.1 - Captage et épuration des rejets

3.1.1 - Les installations doivent étre concues, implantées, exploitées ef entretenues de
maniére 3 limiter les emissions (fumées, gaz, poussiéres oy odeurs) a l'atmosphére.
Ces installations doivent, dans toute |a mesure du possible, &tre munies de dispositifs permettant
de collecter et canaliser las EMISsions qui sont traitées &n tant que de besoin, notamment paur
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

3.1.2 - Les dispositifs d'évacuation sont munis d'orifices obturables et accessibles, places
de maniére & réaliser des Mmesures représentatives.
La forme des
proche dy debouché, doj
Les débouchés 3 l'atmosphére de cas dispositifs doivent sire loignés au maximum des
habitations.

3.2 - Qualité des i'gjets

Les valeurs limites des rejets a l'atmosphere. sant fixées dans 'annexe 3 du présent arréte,
qui précise en oulre les modalités des contralas (periodicité. normes de mesure, transmission
des résultats a linspection des installations classées),
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4.1- Consommation en eau

L'exploitant prend toutes |es dispositions nécessaires dans |3 conception et 'exploitation des
installations pour limiter les flux d'eall.

4.2- Alimentation en eauy

4.2.1- Prélévements

metire en communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de
pollution de surface, notamment par un amenagement approprie vis-a-vis des installations de
stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriees pour
Fobturation ou le comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes d'eau
souterraines,

Les ouvrages de prélévements dans les cours d'eau ne doivent pas géner le libre
écoulement des eau.

4.2.2- Protection des eaux

En cas de raccordement sur un reseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est
équipé d'un dispositif de disconnaxion,

4.2.3 - Dispositif de mesures

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

4.3- Collecte des efflyents liquides

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non polludes
des diverses catégories d'eaux polluses,
Un plan des réseaux de collecte des effluents doit étre établi et régulierement mis & jour.

4.4 - Traitement des effluents liquides

4.4.1 - Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en confermité avec les régles
sanitaires en vigueur.

4.4.2 - Eaux pluviales

Les eaux de rulssellerment provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement
des hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants, doivent étre traitées avant rejet
par des dispositifs capables de retenir ces produits. La concentration en hydrocarbures dans le

4.4.3 - Eaux industrielles résiduaires

Les installations de trajtement sont correctement concues, exploitées, surveillées ot

entretenues. La dilution des effluents ne doit en aucun cas, constituer un moyen de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arrété.






4.5 - Qualité des effluents

4.5.1-Les effluents ne devront pas comporier des substances nocives dans des
Proportions capables d'entrainer la destruction du poisson en aval dy point de rejet.

lls ne devront Pas provoquer de coloration notable du miliey récepteur,

4.5.2 - Les valeurs limites des rejets agueux hors traitement de surface de métaux sont
fixées dans Pannexe 5 d present arrété.

4.6 - Conditions de rejet

4.6.1-4A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des Personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
efffuents devant subir un traitement ou étre détruits et le miliey recepteur,

4.6.2 - Les ouvrages de rejet dojvent permetire une bonne diffusion des effluents dans le
milieu récepteur,

4.7 - Surveillance des rejets

Afin de vérifier le respect des valeurs limites fixdées par le présent arrété. |es points de rejet
sant equipés de dispositifs Rermettant de réaliser, de fagon sire, accessible et représentative -

® des prélévements d'echantillons.
® des mesures diractas

4.8 - Prévention des pollutions accidentelles

construction et I'exploitation des installations pour limiter jes fisques de pollution accidentelle des
2aux ou des sofs.

4.8.2- Stockages

- 100 % de Ia capacité du plus grand réservair
- 20 % de la capacité totale des réservoirs associgs,

Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieure oy egale a 250 litres |a
Capacite de rétention est au moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, a Fexception des lubrifiants, 50 % de (g
capacité totale des fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum oy égale 3 Ia capacité totale lorsque celle-la
st inférieure a 800 litres.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
resistent a Iaction physique et chimique des fluides. || an est de méme pour leur dispositif
d'obturation qui est mainteny fermé,






Le stockage des liquides inflammables, ains que des autres produits, toxiques, corrosifs
Ou dangereux pour I'envimnnement, nest autorise sous |e niveau du sol que dans des réservoirs
en fosse magonnée, ou assimilés et, pour les liquides inflammables, dans les conditions définies
dans l'arrété ministériel dy 22 juin 1998,

4.8.3 - Wanipulation et transfert

Les ajres de chargemeant et de déchargement de vehicules citernes sont etanches ef
reliées a des rétentions dimensionnées selon las mémes régles






sy
3 - DECHETS

3.1 - Dispositions générales

- Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception ef lexploitation
de ses installations POUr assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise,

Tous les déchets industriels Spéciaux, générés par l'activité de l'entreprise, sont
caractérisés et quantifigs par l'exploilant,

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux sujvants sont consignés sur un
document de forme adaptee (registre, fiche d'enlévement,. ) ot Conserve par l'exploitant

- code du déchet selon |a nomenclature,

- denomination du déchet,

- Quantite enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage el numérn dimmatriculation du véhicule Utilise,
- destination du déchet (Eliminateur),

- nature de I'dlimination effeciuée,

L'ensemble de ces renseignements sst teny a |a disposition de linspecteur des
installations classées

5.2 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.2.1 - Toutes dispositions doivent Atre prises pour limiter les quantités de déchets
produits, notamment en effectuant toutes opérations de recyclage &t de valorisation.

5.2.2 - Le tri des déchets tels que le bois, e papier, le carton, |e Verre, ... doit étre effectus,
en interne oy an externe, en vue de leur valorisation,

5.2.3- Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou suscaptibles
d'entrainer des pollutions doivent étre renvoyes au fournisseyr lorsque leur reemploi est possihle,
Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre tatalement nettoyés. ils doivent éfre éliminés comma
des déchets dangereux.

5.3 - Stockages
3.3.1- Toutes précautions sont prises pour gue :
- les dépdts soient tenus en état constant de pPropreta
- les dépéts ne sojent pas a ['origine d'une géne pour le voisinage (odeurs. envols ) .

dans des conditions ne présentant pas de rsque de pollution (prévention d'un lessivage
par les eaux méteoriques, d'une pollution des eauyx superficielles et souterraines).

A cette fin, les stockages de déchets dangereux sont réalisés sur des aires dont le sol
est imperméable et résistant aux Produits qui y sont dépeosés. Ces aires, nettement
délimitées, sont congues de maniére a contenir [es éventusls déversements accidentels
et si possible normalemeant couvertes, sinon les eaux pluviales sont recupérées et
traitees ;
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- les meélanges de déchets ne puissent &tre 3 |'origine de réactions non contrélaes
conduisant en particulier & I'émission de gaz ou d'aéresols toxiques ou & la formation
de produits explosihles,

5.3.2 Stockage en emballages

Pour les déchets dangereux, |'emballage portera systématiquement des indications
permettant de reconnaitre les dits déchets.

5.4 - Elimination des déchets

L'elimination des déchets qui ne peuven! pas étre valorises, doit &tre assurée dans des
installations diment autorisées a cet effel, L'exploitant etablit un bilan annuel recapitulant les
quantités éliminées el les filicres retenues.

Tout brilage & I'air libre de déchets de quelgue nature qu'ils soient est interdit
Les emballages industriels sont gliminés conformément au décret n® 94-409 du

13 juillet 1994 relatif a I'élimination des dechets d'emballage dont les détenteurs finaux ne sont
pas les ménages.
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6 - SECURITE

6.1 - Dispositions généralas

B.1.1 - Contréle de laccés

Des dispositions matérielles st organisationnelles (cléture, fermeture a clef, gardiennage, ...)
interdisent 'accés libre ayx installations, notamment en dehors des heures de travaijl

6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurite

L'exploitant recense, sous sa responsabilite, les parties des installations qui. en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou produites, ainsi que des proceédés utilisés, sont susceptibles d'étre a l'origine da sinistres
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, Ia séeurité publigue
ou le maintien en sécurité de l'environnement.

L'exploitant détermine Pour chacune de ces parties dites Zones de securité, la nature du
risque (incendie, atmosphéres explosibles ou eémanations toxiques). Il tient & jour un plan de ces
Zones,

Les zones de sécurité sont signalees et la nature du risque et les consignes a observer
sont indiquées a I'entrée des zones et sj nécessaire, rappelées  intérieur

En particulier dans les 20nes de risques incendie of aimosphére explosible. linterdiction
permanenta de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée.

Sauf dispositions compensatoires, taut batiment comportant une zone de sécyrité est
considére dans son ensemble comme zone de sécurita

Les focaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de
détection incendie ou de tout autre systéme de surveillance approprié.

Les locaux doivent étre 2quipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion deégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en
facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'euverture manuelle sont placées
a proximite des accés. Le sysiéme de désenfumage doit &tre adapte aux risques particuliers de
l'installation.

6.1.4 - Régles de circulation
Les voies de circulation et les accés aux batiments et aires de stockage sont

dimensionnés, réglementés ot maintenus dégagés, notamment pour permettre l'accés et
lintervention des services de sSecours.






6.1.5 - Matériel electrique

L'installation electriqgue el le matériel électrique ulilisés sont appropriés aux risques
inherents aux activités exercées.

Les installations électriques sont congues, réalisées et controlées conformément aux texles
el normes en vigueur dont fe décret modifié n° 88-1056 du 14 novembre 1988 et le décret duy
10.10,2000

En outre dans les zones de risque d'apparition d'atmaosphére explosible, préalablement
definies par l'exploitant, le matériel électrique sera conforme aux dispositions de larrété
ministériel du 31 mars 1980 et aux textes s'y substituant oy pris en application de la directive
ATEX 94/9,

6.1.6 - Les équipements métalliques contenant ou vehiculant des produits inflammables
ou explosibles sont mis a |a terre of reliés par des liaisons 2quipotentielles.

6.1.7- Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression Par la foudre pourrait étre & I'arigine
d'evénements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectemant a la slreté des
installations, 4 la sécurité des Personnes ou a la qualité de ['environnement doivent éire
protégées contre la foudre selon les dispositions de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993

L'exploitant devra réaliser une étude déterminant les moyens a mettre en ceuvre afin de
proteger les installations contre les risques de foudre,

6.2 - Exploitation des installations

5.2.1 - Produits dangereus - Connaissance et étiguetage.

La nature et les risgues présentés par les produits dangersux presents  dans
I'etablissement sont connus de l'exploitant et des personnes les manipulant, en parliculier les
fiches de sécurité sont a leur disposition,

Les quantités de ces produits sent limitées au strict nécessaire permettant une exploitation
normale,

Dans chagque installation ou stockage (reacteurs, réservoirs, fts, entrepdts. Veur nature
et leur quantité présentes sont connues et accessibles 4 tout moment, en particulier |'étiquetage
reglementaire est assurs.

Les réservairs ou récipients contenant des produils incompatibles entre BUX, ne sont pas
associés & une méme rétention.

Toutes dispositions sont prises pour, qu'a tout moment les informations concernant la
nature et la quantité des produits présents sur le site solent connues et accessibles ; en
particulier le piveau de liquide darns les réservoirs sera pour le moins mesyre,

Les réservoirs fixes sont équipés d'une alarme de niveau haut, locale oy feporiés,
déclenchant une action manuelle et/oy automatique arrétant le remplissage.






6.2.2 - Surveillance et conduite des installations

L'exploitation des installations doit se faire sous |a surveillance, directe oy indirecte, d'une
ou plusieurs personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une connaissance de la
conduite des installations et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés ainsj
Que des procédés mis en celvre,

6.2.3 - Consignes d'exploitation

Les opérations dangereuses, fant lobjet de consignes gcrites, mises 3 dispesition des
opérateurs,

Ces cansignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche normale,
arrét de courte durée oy prolongée, opérations d'entretien).

Elles précisent :

- les modes operatoires,

- lanature et Ia fréquence des contrales permettant aux opérations de s'effectuer Br
securité el sans effet sur l'environnement,

- lesinstructions de maintenance et nettoyage,

- les mesures & prendre en cas de derive,

- les procédures de transmission des informations nécessaires 4 la sécurité pour les
operations se Prolengeant sur plusieurs postes de travail,

6.2.4 - Consignes de sécurité

Des consignes écrites, tenues 3 jour et affichées dans |es installations, indiquent les
Moyens 3 la disposition des opérateurs (nature, emplacement, made d'emploi ) pour -

- donner l'alerte en cas d'incidant,

- mettre en osuvre les mesyres immédiates de lutle contre lincendie ou de fuite de
produit dangereux,

- declencher les procédures d'arrét d'urgence et de mise an sécurité des installations.

Ces consignes précisent egalement

- les contraintes spécifiques a chague installation ou zone concernge  définies
précédemment.

6.2.5 - Vérifications periodiques

Les installations, appareils ou stockages, contenant oy utilisant des produits dangereusx,
ainsi que les dispositifs de sécurité et les moyens d'intervention, font l'objet des vérifications
périodiques réglementaires oy de toute vérification complémentaire appropriée. Ces vérifications
sont effectuées par une personne compétente, nommeément désignée par l'exploitant oy par un
arganisme extérieur.

6.3 - Moyens d'intervention

L'eétablissement doit étre dota de moyens de secours contre lincendie, appropriés aux
risques et conformes aux normes en vigueur,






Ces moyens se composent

- d appareils d'incendie (bouches, poteaux,_..) publics ou privés dont un implante 4 200
meélres au plus prés du risgue, ou des points d'eau, bassins, citernes, stc,,

- d'exlincteurs répartis 3 l'intéreur des locaux, sur les aires extérieures el les lieux présentant
les risques specifiques, a proximité des dégagements, bien visibles ef facilement
accessibles. Les agents d'extinction doivent tre apprapriés aux risgues a combatire et
compatibles avec les produits stockés,

- dune réserve de sable sec et meuble en quaritite adaptee au risque sans étre inférieure &
100 litres et des pelles,

- d'un moyen permettant d'alerter les services de secours,
- de plans de locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours,
- d'un systéme d'alarme,

- d'un réseau d'incendie et d'une réserve d'eau artificielle portant le débit total & 300 m*h
pendant 2 heures,

d'un systéme de production de mousse avec une reserve minimale de 40 litres d'émulseur
- F:l r]
pour proteger le RIA du local "produits inflammables”

Le tiers au moins des ressources en eay dincendie doit &tre délivré par un réseau sous
pression de fagon & étre immeédiatermneant utilisable

Une attestation justifiant le débit horaire pour la défense incendie doit &tre remise au SDIS.

6.4 - Protections individueiies

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présents dans I'etablissement et permettant l'intervention en cas de sinistre,
doivent éire conservés § proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon
etat et verifiés périodiquement,

6.5 - Formation du personnel

L'exploitant veille & la qualification prefessionnelle et & la formation initiale et continue e
son personnel dans le domaine de |a sécurité

Conformément a la norme NF 561-832, un signal sonore deux tons modulés doit &tre

installé dans chaque hatiment pour I'évacuation du personnel - il dait &tre audible de tout point
du batiment psndant au moins 5 minutes.
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ARTICLE 3

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

| - TRAITEMENT CHIMIQUE DES METAUX

L'ensemble de 'atelier comportant les lignes de traitement chimigue des metaux, ainsi que
la station de détoxication des effluents, doivent répondre en taut point aux prescriptions
techniques de 'Arrété Ministérial dy 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitement de
surface, notamment :

1. — Prévention de la pollution des eaux

1.1, - Tout deversement an nappe souterraine, direct ou indirect (&pandage, infiltration. ..},
total ou partiel est interdit.

Tout déversement & Fintérieur des périmétres de protection des gites conchylicoles et des
périmeétres rapprochés des prises d'eau est interdit,

1.2 - Les eaux pluviales en provenance des toitures de I'élablissement doivent satisfaire
avant mélange dans le miliey recepteur aux valeurs limites des concentrations en polluants fixées
par FAM du 2/2/98,

Les eaux de refroidissemen| susceptibles d'étre engendrées parles chaines de traitement
sanl recyclées an totalits,

1.3 - Les déversements d'eaux résiduaires peuvent &tre interdits dans les zones trés
sensiblas,

1.4 - Les rejets d'eaux résiduaires doivent se faire exclusivement aprés un traitement
appropiie des effluents. lis doivernt notamment respecter les nonmes de rejets fixées par le
présent arrété,

1.5 - Les bains usés, les ringages morts, les eaux de ringage des sols et, d'une maniére
génerale, les eaux usées constituant ;

" soit des déchets qui doivent alors etre éliminés dans des installations dament
autorisees & cet effet.

®  soit des effluents liquides, Ils doivent alors &tre traités daris la station de traitement qui
doit étre concue et exploitée & cel effat.

1.6. - Les normes de rejet en terme de concentration des produits sont définies g
I'annexe 4 du présent arréte, en mg/l (milligrammes par litre d'effluents rejetés), contralées sur
I'effluent brut non décanté, sur une période de 24 heures.

1.7. - Les rejets doivent respecter les caractéristiques suivantes -

" le pH doit étre compris entre 65et9;
* la température doit étre inférieure oy egale 3 30" C,

1.8. - Limitation des débits d'effluents :
Les systémes de ringage doivent é&tre congus et exploites de maniére a obtenir yn débit

d'effluents le plus faible possible.
En aucun cas le débit des effluents engendre par 'ensemble des activités de I'atelier de
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traiternent de surface ne doit dépasser 100 m? par jour,

Le débit d'effluents doit correspondre a un niveau moyen, pour chaque fonetion de nngage
necessaire dans une chaine de traitement, de moins de B litres par métre carre de surface
traitée,

Sont pris en compte dans le calcul des debits de rngage, les débits

" des eaux de ringage -
" des vidanges de cuves de ringage ;

" des éluats, rincages et purges des systémes de recyclage, de régénération et de
traitement spécifique des effluents -

" des vidanges des cuves de traitement :
® des eaux de lavage des sols
" des effluents des stations de traiternent des effluents atmosphérigues,

MNe sont pas pris en compte dans le calcul des débits de ringage, les débits -

® des eaux de refroidissement :
B des saux pluviales,

1.9. - Un contréle en continu est effectys sur les effluents avant rejet. || porte surles débits
et le pH.

Le pH est mesuré et enregistré en continu. Las enragistrements sont archivés pendant une
duree d'au moins cing ans

Le débit journalier est CONSIgne sur un support prévu 4 cet effel. Ces valeurs seront
archivees pendant une durée d'au moins cing ans,

La mesure du débit en continu peut &re obtenue de fagon fiable par d'autres moyens
{compteur d'alimentation en eau, temps de marche des pompes..),

1.10. - Des contréles du niveau des rejets en métaux (Al, Fe, Cu, Cr total) sont réalisés par
l'exploitant sur un échantillon moyen representatif de [a période considérée, Les résultats
de ces cantréles sont archivés sur un support prévu a cet effet.

Ces controles sont réalisés une fois par semaine.

111, - Une synthése de ces résultats d'autosurveillance ainsi que des commentaires
eventuels sont adresses une fois par mois a l'inspection des Installations Classées,

1.12. - Des contréles trimastrigls suivant les normes AFNOR portent sur l'ensemble des
paramétres de l'annexe 4 nécessaires pour apprécier la gualité des rejets au regard de |a
protection de I'environnement.

Ces contrbles sont effectugs avant rejet en amont des éventuels points de mélange avec
les autres effluents de l'atelier (eaux pluviales, eaux vannes, ..) non chargés de produits toxiques,

Ils sont effectués sur un échantillon moyen representatif du rejet pendant la période prise
en compte.

Les dispositifs de rejet doivent étre aisément accessibles et aménagés de maniére a
permetltre 'execution de prélévements dans I'sffluent ainsi que la mesure de son débit dans de
bonnes conditions de précisions,
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1.13. - Les mesures, contréles st analyses definis au présent article sont 4 |g charge de
I'exploitant.

1.14. - Les appareils (fours, cuves. filtres, canalisations stockage. . ) susceptibles de
contenir des acides, des bases, des loxigues de toutes natures ou des sels fondus ou en solution
dans l'eau sont construits conformément aux regles de l'art. Les matériawx utilisés a leur
construction doivent étre soit résisiants a Faction chimique des liquides contenus. soit revétus
sur les surfaces en contact avec |e liquide d'une garniture inattaguable.

L'ensemble de ces appareils esi réalise de maniére a étre protegés el a résister aux chocs
occasionnels dans le fonctionnemant normal de l'ateliar,

1.15 - Le sol des installations ol sont stockes, transvaseés ou utilisés |as liquides contenant
des acides des bases, des toxigues de toutes natures ou des sels 4 une concentration supérieure
a un gramme par litre est muni d'un revétement étanche et inattaguable. Il est amenagé de fagon
a diriger tout écoulement accidentel vers une capacite de retention étanche. Le volume de Ia
capacite de rétention est au moins &gal au volume de la plus grosse cuve et a 50 % du volume

de I'ensemble des cuves de solution concentree situées dans 'emplacement & proteger.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence
du produit ne puisse en aucun cas altérer Hne cuve, une canalisation et les liaisons. Elles sont
munies d'un déclencheur d'alarme en point bas.

116, - Les systémes de rétention sont congus et realisés de sorle gue les produits
incompatibles ne puissent se maler.

1.17. - Les circuits de regulation thermigue de bains sont construits conformément aux
régles de l'art. Les echangeurs de chaleur des bains sont en matériaux capables de résister 3
I'action chimigue des bains.

Le circuit de régulation thermique ne comprend pas de circuits ouverts.

1.18. - L'alimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement
ceite alimentation. Ce dispositif doit étre proche de I'atelier, clairement reconnaissable et
gisement accassible.

1.18. - La détoxication des eaux résiduaires peut &tre effectuée soit en continu, soit par
cuvess.

Les contréles des quantités de réactifs a utiliser sont effectués soil en continu, soit 4
chaque cuvée, selon la méthode de traitement adoptée.

L'ouvrage d'évacuation des eaux issues de la station de détoxication est dmenage pour
permettre ou faciliter I'exécution des prélévements.

1.20. - Les systémes de contrdle en continu deivent déclencher, sans délai une alarme
efficace signalant le rejet d'efffuents non conformes aux limites du pH et entrainer
automatiquement I'arrét immeédiat de Falimentation en eau,

1.21. - Le bon état de I'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes,
stockages, rétentions, canalisation,...) est vérifié périodiquement par I'exploitant. notamment
avant et apres toute suspension d'activité de latelier supérieure & trois semaines et ay mains une
fois par an. Ces vérifications sont consignees dans un document prévy a cet effat mis a
disposition de |'Inspection des Installations Classées.
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1.22 - Sans préjudice des dispositiens réglementaires concernant I'hygiene et la sécurité
des travailleurs, des consignes de sécurité sont etablies et affichées en permanence dans
I"atelier.

Ces consignes spécifient notammant :

" |aliste des vérifications a effectyer avant la remise en marche de latelier aprés une
suspension prolongée d'activité :

les conditions dans lesquelles sont délivres les produits toxiques &t les précautions 4
prendre a leur réception, & leur expedition et a leur transport !

® lanature et Ia fréquence des contréles de la qualité des eaux détoxiquées dans
l'installation -

" les opérations nécessaires & lentretien et 4 une maintenance ;
" les modalités dintervention en cas de situations anormales et accidente|las,

Uexploitant s'assure de |a connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

1.23. - L'exploitant tient a jour un schéma de I'atelier faisant apparaitre les sources et |a
circulation des eaux et des liguides concentrés de toute crigine.

Ce schéma est présenté a lInspecteur des Installations classées sUr 53 simple demande,

2. - Prévention de |a pollution atmosphérigue

2.1. - Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs. vésicules, particules) émises auy-
dessus des bains doivent étre, si nécessaire, caplées au misux et épurées, au moyen des
meilleures technologies disponibles, avant rejet & I'atmosphére.

2.2 - Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniére 3 optimiser Ia
captation des gaz ou vésicules émis par rapport au débit d’aspiration,

2.3 - Les débits d'aspiration sont an cohérence avec les exigences liges 4 |a protection des
travailleurs et aux ambiances de travail,

2.4, - Les effluents ainsi aspirés doivent étre epures, le cas échéant. au moyan de
techniques adaptées (laveurs de gaz, dévesiculeurs, eic...) pour satisfaire les valeurs limites
fixées a I'annexe 3 du présent arrété.

2.5, - lly a lieu d’assurer une optimisation des débits d'eaux de lavage.

Les eaux de lavage des gaz et les effluents extraits des devésiculeurs sont des effluents
susceptibles de contenir des toxiques. Ils doivent étre recyclés, traités avant rejet ou éliminas
dans une installation diiment autorisée a cet effet,






2.6,

L'autosurveillance porte sur

19 -

- L'autosurveillance des rejets atmosphériques est réalisée par l'exploitant,

le bon fonctionnement des systemes de captation et d'aspiration. L'exploitant s’assure

notamment de |'efficacité de |3
fonctionnement des ventilateurs a
lavage éventuelles (niveau d'say,

le bon traitement des affluents atm

captation et de l'absence d'anomalies dans le
insi que du bon fonctionnement des installations de

5

aspheriques, notamment par ['utilisation d’appareils

simplas de prélévement el d'estimation de la teneur en polluants dans les effluents
almospherigues. Ce type de contrales doit étre realise au moins une fois par an et teny
a la disposition de lInspecteur des Installations Classéas,
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Il - EMPLOI OU STOCKAGE DE SUBSTANCES ET PREPARATIONS TOXIQUES
LIQUIDES

1. Les substances ou préparations doivent étre stockées par groupe en tenant compte
de leur incompatibilité lide a leyrs categories de danger.

2. Stockage
Linstallation doit &tre implantée 4 une distance d'au moins -
- 15 m des limites de propriate pour le stockage a I'air libre ou sous auvent,

- budmdes limites de propreté rour des stockages en local au anceinte, farmé et
ventile selon les dispositions du point 19 ci-dessouys.

3. Emploi ou manipulation

Les liquides trés toxiques daivent étre utiises ou manipulés dans un local ou enceinte,
ventile selon les dispositions dy point 19 ci-dessous implanté a une distance d’au
mois ;

- 15 m des limites de proprieté dans le cas od, la ventilation n'est pas équipées d'une
installation de traitement d'air appropriée au risgue,

ou 5 m des limites de propriete dans ie cas ol la ventilation est gquipée d'une
installation de traitement d'air appropriée au risoue.

4. Sauf autres dispositions reglementaires plus contraignantes, les stockages de
recipients contenant des substances ou preparations trés toxiques préasentant un
risque d'inflammabilité ou d'explosibilité doivent étre 4 une distance minimale de 5
m des stockages d’autres subslances ou préparations ou matérjaux présentant un
risque dinflammabilité oy d'explosibilité. L'espace reste libre peut &tre
éventuellement occupé par un stockage de produits ininflammables et non toxigues.

Dans le cas ol les dispositions ci-dessus ne peuvent pas &tre respectées, les
stockages de récipients contenant des substances ou préparations trés loxiques qgui
sont inflammables devront étre separés de tout produit ou substance inflammable
par des parois coupe-feu de degré 1 heure d'une hauteur d'au moins 3 m et
dépassant en projection horizontale |a zone a protéger de 1 m.

5. L'installation ne deit pas étre surmontée da locaux occupes par des tiers ou habités.

6. Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux doivent &tre
convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible et/ou
toxigue.

7. Le sol des locaux et des aires de stockage ou de manipulation des produits
dangereux pour I'homme oy susceplibles de créer une pollution de I'eau ou dy s0l
doit &tre étanche, inerte vis-a-vis des produits, incombustible et équipé de fagon &
pouvoir recueillir les eaux de lavage, les eaux d'extinction et les produits répandus
accidentellement ;| pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires oy locaux.

Le volume d’eay disponible pour lutter contre un incendie 2st au moins egal a 5 m?
par tonne de produit stocké lorsqu'il n'existe pas d'installations fixes d'extinction.
Lorsqu’il existe une installation fixe d'extinction, le volume d'eay disponible doit
permetire une application d'au moins 2 heures.
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14.

e
La hauteur maximale d'un slockage de substances ou préparations sous forme
liquide ne devra pas excéder 5 m dans un batiment, 4 m & I'air libre ou sous auvent,

Four assurer une bonne ventilation, un espace libre doit &tre d'au moins un meétre
entre le stockage des substances ou préparations trés toxiques et |e plafond.

Les personnes étrangeéres a I'#tablissement ne doivent Pasz avoir un accés likre 4
Finstallation. De plus, en I'absence de personnel d'exploitation, cet acces est interdit
aLix personnes non autorisées (cléture, fermeture 3 clé, ete )

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documenis Ui permettant de connaitre |a
nature et les risques des produits dangereux présents dans linstallation, en
particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R231-53 du Coda
du travail,

Les liquides trés toxiques doivent &tre contenus dans des emballages ou récipients
conformes a la réglementation en vigueur en France. Les emballages doivent porter
en caractéres trés lisibles le nom des preduits et les symboles de danger
conformement 3 I'arrété ministériel dy 20 avril 1994 relatif 3 |5 declaration, la
classification, Femballage et I'étiquetage des substances el preparations chimiques
dangereuses.

L'exploitant doit tenir & jour un etat indiquant la nature et |a quantite des produits
dangereux détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est
tenu 3 la disposition de linspection des installations classées ot des services
d'incendie et de sscours.

La présence dans les ateliers de matieres dangereuses ou combustibles est limitée
aux necessités de l'exploitation.

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, des matériels de protection
individuelle, adaptés aux fisques présentés par linstallation et permettant
lintervention en cas de sinistre, doivent étre conservés 4 proximite du dépat st du
lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état ef verifies
periodiguement,

Le personnel doit &tre formé 2 Futilisation de ces matériels

L ‘exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, &n raison
des caractéristiques gualitatives et quantitatives des matiéres mises en cBuvTE,
stockees, ulilisées oy produites, sont susceptibles d'étre 3 Forigine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences direcles ou indirectes sur I'environnement, |a
securité publique ou le maintien en sécurité des installations.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'installation la nature du
risque (incendie, atrosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est
signalé.
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Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des
installations (démarrage et amél, fonctionnement normal, entretien, etc.) doivent faire
l'objet de consignes d'exploitation écrites, Ces consignes prévoient notamment

- les modes opératoires,

- la fréquence de contrile des dispositifs de sécurité et de traitement des
pollutions et nuisances genérées,

- lesinstructions de maintenance st de nettoyage.

Des detecteurs de gaz sont mis en place dans les parties de linstallation présentant
des risques en cas de dégagement ou d'accumulation importante de gaz ou de
vapeurs toxigues, Ces zones sont équipées de systémes de détection dont les
niveaux de sensibililé sont adaptés aux situations.

Les récipients peuvent étre stackes en plein air & condition que leur conteny ne soit
Pas sensible a des températures extrémes et aux intempéries,

Les substances ou préparations trés toxiques doivent étre stockées, manipulées ou
utilisees dans des endroits réservés ot protéges contre les choes,

- Les fiits, tonnelets ou bidons contenant des substances ou préparations trés toxigues

doivent éire stockés verticalement suUr les palettes. Toute disposition doit &tre prise
pour éviter la chute des récipients stockés a I'harizontale.

Les effluents gazeux doivent respecter les wvaleurs limites définies ci-aprés,
exprimees dans les conditions normales de température (273K) et de pression
{101,2kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz sec)

- les gaz rejetés & l'atmospheére ne doivent pas contenir plus de 150 mg/Nm® de
poussieres,

- les gaz rejetés 4 I'atmosphére ne doivent pas contenir plus de 150 mg/Nm” de
composés organiques volatils si le débit massique horaire dépasse 2 kg/h.
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IV. INSTALLATIONS DE REFRIGERATION PAR DISPERSION D'EAU DANS UN
FLUX D'AIR

DEFINITION

1. Sont considérés comme faisant partie de [installation de refroidissement lensemble des
elements sujvants - tour(s) de refroidissement et ses parties internes, échangeur(s), 'ensemble
composant le circuit d'eau en contact avec |'air {bac[s], canalisation]s], pompe(s]._), ainsi que le
circuit d'eau d'appoint (jusqu'au disposifif de proteetion contre |g pollution par retour dans |e cas
d'un-appoint par le résegu public) et e circuil de purge. Uinstallation de refroidissermnent est
dénommeée « installation » dans la suijte du present texte.

PREVENTION DU RISQUE LEGIONELLOSE

2. Implantation - aménagement

2.1 Régle d'implantation

Les rejets d'air potenticllement chargé d'aérosols ne sont effectuds ni au droit d'une prise d'air,
Nt au droit d'ouvrants. Les points de rejets sont aménagés de facon & éviter |e siphannage de rair
charge de gouttelettes dans les conduits de ventilation d'immeubles avoisinants au les cours
intérisures,

2.2, Accessihilité,

L'installation de refroidissement doif &tre aménagée pour permettre les visites d'entretien et les
accés notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes a la hauteur des
rampes de pulvérisation de la tour.

La tour doit étre équipée de tous |es moayens d'accessibilité nécessaires & son entretien et sa
maintenance dans les conditions de sécurita » BE3 moyens permettent de vérifier 'entretien ot |a
maintenance de |a tour,

3. Conception

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et
les prélevements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de
fagon a ce qu'en aucun cas, il n'y ait des troncons de canalisations constituant des bras maorts,
c'est-a-dire dans lesquels seit 'sau ne circule pas, soit I'eau circule en regime d'écoulement
laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de |'eay dy
circuit. L'exploitant doit disposer des plans de l'installation tenus g jour, afin de justifier des
dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement
de l'installation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm. de faciliter |e nettoyage st g
desinfection et en prenant en compte la qualite de 'eau ainsi que le traitement mis ar ceuvre afin
de prévenir les phénoménes de corrasion. d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant
Uun passage obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement
avant rejet : le taux d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation
des entrainements vésiculaires est inférieur 4 0,01 % du débit d'eau en circulation dans |es
conditions de fonctionnement nermales de linstallation.






4. Surveillance de l'exploitation

L'exploitation s'effectue sous I3 surveillance d'une personne nommément désignée par
l'exploitant, formée et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des risques
qu'elle présents, notamment dy risque lié a la présence de legionelles, ainsi que des dangers et
inconvénients des produits utilisés oy stockés dans linstallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur l'installation sant designées et formées &n vue
d'appréhender selon leurs fanctions |e risque legionellose associé a l'installation. L'erganisation
de |a formation, ainsi que l'adéquation du contenu de la formation ayx besoins sont explicitées
et formalisées,

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est teny 3 la disposition de
linspection des installations classées.

Les personnes &trangéres a |'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux instaflations.

5. Entretien préventif, nettoyage et désinfection de I'installation

5.1 Dispositions générales

a} Une maintenance et un entretien adaptes de l'installation sont mis en place afin de limiter |5
profiferation des légionelles dans I'eay du circuit et sur toutes les surfaces de l'installation en
contact avec I'eau du circuit ol pourrait se développer un biofilm.

b) L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires, l'exploitant devra s'assurer aupres du fabricant de la compatibilité
de ce dernier avec les caractéristigues de la tour.

¢} Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de linstallation, visant & maintenir
en permanence la concentration des légionelles dans l'eay dy circuit a un niveau inférieur a
1000 unités formant colonies par litre d'eau, est mis en ceuvre sous la responsabilité de
lexploitant. Le plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de l'installation est
défini & partir d'une analyse méthodique de risques de développement des légionelles.

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur
linstallation dans ses conditions de fonctionnement normales {conduite, arréts complets ou
partiels, redémarrages, interventions relatives 3 la maintenance ou l'entretien) et dans ses
conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur l'installation ou dans son
mode d'exploitation),

En particulier, sont examinés quaned ils existent :

» les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les
proceédures d'entretien et de maintenance portant sur ces installations) |

= le cas échéant, les mesuras particuligres s'appliquant aux installations qui ne font pas
I'objet d'un arrét annuel -

» les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles :

= les aclions menées en application du § 8 et la fréquence de ces actions
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les situations d'exploitation powvant ou ayvant pu conduire a un risque de développement
de biofilm dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort
temporaire lié 4 |'exploitation, portions & faible vitesse de circulation da l'eau, portions 3
température plus élevée,

L'analyse de risque prend egalement en compte les conditions dimplantation et d'amenagement
ainsi que la conception de linstallation.

Cel examen s'appuie notamment sur les compétences de lensemble des personnels participant
a la gestion du risque legionellose, v compris les sous-trailants susceptibles d'intervenir sur
I'installation

e] Des procédures adaptées a l'exploitation de linstallation sont rédigees pour définir ef mettre
en ceuvre

¢ la methodologie d'analyse des risques :

* les mesures d'entretien preventif de linstallation en fonctionnement pour éviter |a
prolifération des micro-arganismes et en particulier des |égionelles -

+ les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de linstallation & I'arrét -

= les actions correctives en cas de situation anormale {dérive des indicateurs de cantrale,
defaillance du traitement préventif, ) |

» larret immédiat de linstallation dans des conditions compatibles avec |a securitd du site
et de l'outil de production.

Ces procedures formaliseées sont jointes au camet de suivi, défini au 510,
5.2 Entretien préventif de Finstallation en fonctionnement,

Linstallation est maintenue propre et dans un bon &at de surface pendant toute |a durée de son
fonctionnement.

Afin de limiter les phénomeénes d'entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm
sur les surfaces de l'installation ot |a proliferation des legionelles, 'exploitant s'assure d'une
bonne gestian hydraulique dans I'ensemble de linstallation (régime turbulent) et pracéde a un
traiternent régulier 4 effel permanent de son installation pendant toute la durée de son
fonctionnement. Le traitement pourra étre chimigue ou mettre en oeyyre tout autre procédé dont
l'explaitant aura démontré I'sfficacité sur e biofilm et sur les legionelles dans les conditions de
fonctionnement de l'exploitation.

Dans le cas ol un traitement chimique serait mis en ceuvre. les concentrations des produits sont
fixées et maintenues 4 des niveaux efficaces ne présentant pas de risgue pour l'intégrité de
linstallation. L'exploitant vérifie |a compatibilite des produits de traitement, nettoyage et
désinfection utilisés. En particulier, le choix des produits biocidas tient compte du pH de I'eau du
circuit en contact avec |'air et du rsque de développement de souches bactériennes résistantes
en cas d'accoutumance au principe actif du hiocide. L'exploitant dispose de réserves suffisantas
de produits pour faire face 4 un besain urgent ou a des irregularités d'approvisionnement.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales & un
niveau acceptable en adéquation avec le mode de traitement de l'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et
maintenus conformément aux régles de |'art.






5.3 Nettoyage et désinfection de I'installation & I'arrét.

Linstallation de refroidissement est vidangée, nettoyse et désinfectée -

= avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét
prolonge ;

» et eniout état de cause au moins une fois par an, sauf dans |le cas des installations
concernées par le § 6 du présent arréte.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent ;
s une vidange du circuit d'eau :

* un nettoyage de l'ensemble des éléments de lnstallation (tour de refroidissement, bacs,
canalisations, garnissages et gchangeur(s]...} ;

* une désinfection par un produit dont l'efficacité vis-a-vis de I'slimination des legionelles
a &lé reconnue ; le cas échéant cette désinfection s'appliquera a tout poste de traiternent
d'eau situé en amaont de |'alimentation en eau du systeme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont sait rejetées a 'égolit, soit récupérées
el eliminées dans une station d'épuration ou un centre de traitement des déchets dument autorisé
a cet effet au titre de |a légisiation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire a
la sécurité des personnes, 4 la qualité des milieux naturels, ni a la conservation des ouvrages,
ni, eventuellement, au fonctionriement de la station d'épuration dans laquelle s'effectue le rejet,

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir
tout risque d'emissions d'aérosols dans 'environnement. L'utilisation d'un netioyage a jet d'eau
sous pression doit étre spécifiquement prévue par une procédure particuliére et doil faire I'objet
d'un plan de prévention au regard du risque de dispersion de légionelles.

6. Dispositions en cas d'impossibilité d'arrét prévu ay § 5.3 pour le nettoyage et la
désinfection de I'installation

Si l'exploitant se trouve dans lmpossibilité technique ou économique de réaliser I'arrét prévu au
paragraphe 5.3 pour le nettoyage et la désinfection de linstallation, il devra en informer le préfet
et lui proposer la mise en ceuvre de mesures compensatoires.

Linspection des installations classées pourra soumettre ces mesures compensatoires & ['avis
d'un tiers expent.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de linspection des installations classées,
imposées par arrété préfectoral pris en application de Particle 18 du décret du 21 septembre
18977,

7. Surveillance de I'efficacité du nettoyage et de Ia désinfection

Un plan de surveillance desting a s'assurer de |'efficacité du nettoyage et de la désinfection de
linstallation est défini & partir des conclusions de l'analyse méthodique des risques menée
conformement aux dispositions prévues au § 5. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de
procédures formalisées.
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L'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qul permettent de
diagnostiquer les dérives au sein de linstallation. Les préléevements pour ces diverses analyses
sont realises périodiquement par I'exploitant selon une frequence et des modalités qu'il détermine
afin d'apprecier l'efficacité des mesures de prévention qui sont mises en ceuvre.

Toute dérive implique des actions correctives déterminées par I'exploitant,

L'exploitant adapte et actualise |3 nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des
évolutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires
et de ses effets sur I'environnemant.

7.1 Fréquence des prélévements en vue de l'analyse des légionelles.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431
est au minimum bimestrielle pendant la période de fonctionnement de l'installation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont
inférieurs a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements ei
analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-43 1 pourra &tre au minimum trimestrielle,

Si un résultat d'une analyse en légionelles est superieur ou égal a 1 000 unités formant colonies
par litre d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de
Legionella specie, la fréquence des prélévemeants et analyses des Legionella specie selon |a
norme NF T90-431 deyra étre de nouveau au minimum mensuelle,

7.2 Modalités de prélévements en vue de l'analyse des légionelles,

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé 4 cet effet sur un point du circuit d'eau de
refroidissement ol I'eau est représentative de celle &n circulation dans le circuit et hors de toute
influence directe de I'eau d'appoint, Ce point de prélévement, repéré par un marquage, ast fixé
sous la responsabilité de I'exploitant de fagon a faciliter les comparaisons entre |es résultats de
plusieurs analyses successives.

La présence de 'agent bactéricide utilisé dans linstallation doit &tra prise en compte, notamment
dans le cas ou un traitement continu & base d'oxydant est réalisé : le flacon d'échantillonnage,
fourni par le laboratoire, doil contenir un neutralisant en quantité suffisante.

S'il s'agit d'évaluer I'efficacité d'un traitement de choc réalisé 4 'aide d'un biocide, ou de réaliser
un controle sur demande de l'inspection des installations classées, les prélévements sont
effectués juste avant le choc et dans un délai d'au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF
T90-431.

7.3 Laboratoire en charge de I'analyse des légionelles.

L'exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche
des Legionella specie selon la norme NF T90-431, qui repond aux conditions suivantes :

* Ielaboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 par le Comité francais
d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation equivalent européen,
signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation






= e laboratoire rend ses résultats sous accréditation -

» le laboratoire paricipe & des comparaisons interlaboratoires quand elles existent.

7.4 Résultats de I'analyse des légionelles.

Les ensemencements et les résultats doivent &tre présentés selon la norme NF T90-431. Les
résultats sont exprimés en unité formant colonies par litre d'sau (UFG/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les
résultats font apparaitre une concentration en légionelles supérieures a4 100 000 UFC/L soient
conserves pendant 3 mois par le laboratoire.
Le laboratoire d'analyse fournit les informations nécessaires a lidentification de I'échantilion -
» coordonnées de lNinstallation ;
= date, heure de prélévement, température de l'eau i
= nom du préleveur présent ;

» reference et Jocalisation des points de prélévement :

= aspect de I'egu prélevée | couleur, dépdt ;

*  pH, conductivité et turbidité de 'eau au lieu du prélévement |

= nature et concentration des produits de traitements (biocides, bicdispersants...) ;

» date de la derniére désinfection choc.
Les resultats obtenus font I'objet d'une interprétation,

L'exploitant s'assure que le laboratoire linformera des résultats définitifs et provisoires de
l'analyse par des moyens rapides (télécopis, courriel) si :

»  le resultat definitif de l'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau ;

» le résultat definitif de l'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en
raison de la présence d'une flore interférente.

7.5 Préléevements et analyses supplémentaires.

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de
prélevements et analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un conirdle de fagon
inopinée, ainsi que l'identification génomique des souches prélevées dans l'installation par le
Centre National de Référence des légionelles (CNR de Lyon).

Ces prélevements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un
laboratoire repondant aux conditions définies au point 3 du présent article. Une copie des
resullats de ces analyses supplémentaires est adressée a I'nspection des installations classées
par l'exploitant, dés leur réception.

L'ensemble des frais des prélévements el analyses sont supporiés par I'exploitant.






=2

8. Actions & mener en cas de prolifération de légionelles

8.1 Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou
égale & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431.

a) Siles résultats des analyses en legionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en

application de l'ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une
concentration en Legionella specie supérieure ou égale & 100 000 unités formant colonies
par litre d'eau, I'exploitant arréte. dans les meilleurs délais, l'installation de refroidissement,
selon une procédure d'arrét immaédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise |a vidange,
le nettoyage et la désinfection de linstallation de refroidissement. La procédure d'arrét
immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de sécurité de l'installation,
et des installations associées.

Dés reception des résultats selon la norme NF T90-431, l'exploitant en informe
immediatement linspection des installations classées par télécopie avec |la mention !
«urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant
colonies par litre d'eau. » Ce document précise :

les coordonnées de l'installation ;

= |a concentration en légionelles mesurée

la date du prélévement :

les actions prévues et leurs dates de réalisation,

b) Awvant la remise en service de l'installation, il proceéde a une analyse méthodique des risgues

d)

de developpement des légionelles dans linstallation. telle gue prévue au § 5.1, ou &
l'actualisation de |'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de
linstallation, sa conduite, son entretien et son suivi. Catte analyse des risques doit permettre
de definir les actions correctives visanl & réduire les risques de développement des
légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques.
Le plan d'actions correctives ainsi que Ia méthodologie mise en oeuvre pour analyser cet
incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prevues et définit les moyens
susceptibles de réduire le risque. Les modalités de vérification de I'efficacité de ces aclions
avant et aprés remise en service de linstallation sont définies par des indicateurs tels que
des mesures physico-chimigques ou des analyses microbiologigues.

Aprés remise en service de |'installation, Il'exploitation vérifie immeédiatement l'efficacite du
nettoyage et des autres mesures prises selon les modalités définjes précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, l'exploitant réalise un prélévement, pour
analyse des légionelles selon la norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur l'incident est transmis
a l'inspection des installations classées, L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident,
Le rapport précise l'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en
ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

Les prélevements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont
ensuite effectués tous les quinze jours pendant trois mois,

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau
sur un des prélévements prescrits ci-dessus, l'installation est 4 nouveau arrétée dans les
meilleurs délais et 'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.
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e} Dans le cas des installations dont 'arrét immediat présenterail des risgues importants pour
le maintien de I'outil ou la sécurité de l'installation et des installations associées, la mise en
ceuvre de |la procédure d'amét sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve gu'il n'y
ait pas d'opposition du préfet a la poursuite du fonctionnement de linstallation de
refroidissement, si le résultat selon la norme NE T90-431 d'un prélévement effectué pendant
la mise en cauvre de la procédure d'arét est inférieur a 100 000 unites formant colonies par
litre d'eau.

La remise en fonctionnement de linstallation de refroidissement ne dispense pas |'exploitant
de la realisation de I'analyse de risques, de la mise en ceuvre d'une procédure de nettoyage
et désinfection, et du suivi de son efficacité. Les prélevements et les analyses en Legionella
specie selon la norme NF T80-431 sont ensuite effectués tous les huit jours pendant trois
mois.

En fonction des résultals de ces analyses, I'exploitant met en ceuvre les dispositions
suivantes :

* en cas de depassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre
d'eau, I'exploitant réalise ou rencuvelle les actions prévues au § 8.1.b et soumet ces
eléments 4 l'avis d'un tiers expert dont le rapport est transmis a l'inspection des
installations classées dans le mais suivant |a connaissance du dépassement de la
concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau ;

* encas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre
d'eau, l'installation est arrétée dans les meilleurs délais et I'exploitant réalise 'ensemble
des actions prescrites au § 8.1-aa 8.1.c.
Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de linstallation, sous réserve que
I'exploitant mette immédiatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises & |'avis d'un
tiers expert choisi aprés avis de |'inspection des installations classées.

8.2 Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou
égale & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant
colonies par litre d'eau.

Siles résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent
mettent en évidence une conceniration en Legionella specie selon la norme NF T90-431
supérieure ou égale 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a 100 000 unités
formant colonies par litre d'eau, |'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter
Finstallation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure 3 1 000
unités formant colonies par litre d'eau.

La vérification de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement
selon la norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a l'action corrective.

Le traitement et la vérification de I'sfficacité du traitement sont renouveles tant que la
concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant
calonies par litre d'eau et inférieure 4 100 000 unités formant colonies par litre d'eau.
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A partir de trojs mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures 4 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau, Fexploitant devra proceder & l'actualisation de I'analyse
methodique des risques de développement des légionelles dans linstallation, prévue ay §5 en
prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son entretien, son
suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant & réduire le
fisque de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuyre des moyens
susceptibles de réduire ces rnsques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la methodologie mise
BN ceuvre pour analyser cet incident sont joints ay camet de sujvi,

L'exploitant tient les resultats des mesures of des analyses de risques effectuées a |a disposition
de l'inspection des installations classées

8.3. Actions & mener sij Je résultat de l'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible
la quantification de Legionella Specie en raison de Ia présence d'une flore interférente,

Sans préjudice des dispositions prévues au §8.1et8.2, sile résuitat de I'analyse selon la norme
NF T90-431 rend impossible |a quantification de Lagionella specie en raison de |3 presence d'une
flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter ['installation de
fagon a s'assurer d'une concentration en Legionella Specie inférieurs 4 1 000 unjtés formant
colonies par litre d'eay,

9. Mesure supplémentaires en cas de découverte de cas de légioneliose

Siun ou des cas de l&gionellose sont découverts par les autorités  sanitaires dans
'environnement de linstallation, sur demande de l'inspection des installations classées -

* l'exploitant fera immediatement réaliser un prélevement par un laboratoire répondant aux
conditions prévues ay § 7.3 auguel il confiers l'analyse des légionelles selon la norme NF
T90-431 ;

= lexploitant analysers les caractéristiques de |'eau ep circulation au moment du
prelévement :

» Texploitant procédera a un nettoyage et une désinfection ge linstallation et analysera les

caractéristiques de 'say en circulation aprés ce traiternent ;
= l'exploitant chargera Je laboratoire d'expédier toutes les colonies isolées au Centre

National de Reférence des légionelles (CNR de Lyen), pour identification genomique des
souches de legionelles,

10. Carnet de suijyj

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur linstallation dans un carnet de suivi qui
mentionne :

les volumes d'eay consommes mensuellement :

les périodes de fonctionnement et d'arrét >

* les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates/nature des
opérations/identification des intervenants/nature el concentration des produits de
traitement/conditions de mise en oeuvre) :

* les fonctionnements Pouvant conduire 4 créer temporairement des bras morts :






* les verifications ef interventions specifiques sur les dévésiculeurs :

* les modifications apportées aux installations ;

* les prélévements et analyses effectuées concentration en légionelles, lempérature,

conductivité, pH, TH, TAC, chlorures, eic.

Sont annexés aux carnets de suivi ;

* e plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe a jour des circuits
de refroidissement, avec identification du liey de préfévement pour analyse, des lisyx
d'injection des traiternents chimigues ;

* les procédures {(plan de formation, plan d'entretien, Plan de surveillance, arrét immeédiat,
actions a mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques,
elc.) ;

* les bilans périodiques relatifs aux resultats des mesures et analyses ;

* les rapports d'incident :

* les analyses de risques et actualisations Successives ;

* les notices techniques de tous les équipements présents dans l'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées.

11. Bilan périodigue

Les résullats des analyses de suivi de |a toncentration en legionelles sont adressés par
lexploitant 3 linspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagneés de commentaires sur -

*  les eventuelles dérives constatees et leurs tauses, en particulier lors des depassements
du seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie -

* les actions cormrectives prises ou envisagées -
* les effets mesurés des ameliorations réalisées.

Le bilan de 'annéde N - 1 est étahlj et transmis & l'inspection des installations classées pour le 30
avril de 'année N,

12. Contréle par un organisme agréé

Dans le mois qui suit 1a mise en service, puis au minimum tous les deux ans, |'installation fait
l'objet d'un contréle Par un organisme agréé au titre de larticle 40 du décret dy 21 septembre
1977 susvisé. |'agrément est deélivré par le ministére chargé des installations classées aun
organisme compétent dans le domaine de la prévention des légionelles. L'aceréditation au titre
des annexes A, B ou C de |a norme NF EN 45004 par le Comité frangais d'accréditation
(COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation equivalent européen, signataire de 'accord
multilatéral pris dans le cadre de |a coordination européenne des organismes d'accréditation
pourra constituer une justification de cette compétence,

La fréquence de contréle est annuelle pour les installations concernées parle § 6. En outre, pour
les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration
en légionelles SUpérieur oy égal a 100 000 UFcy| d'sau selon la norme NF T90-431, un contréle
est réalisé dans les 12 mois gui suivent.






o

Ce contréle consiste en une visite de l'installation, une vérification des conditions dimplantation
et de conception et des plans d'entretien et de surveillance de l'ensemble des procedures
associées a [installation, et de |a réalisation des analyses de risgues,

L'ensemble des documents associés a l'installation (carnet de sujvi, descriptif des installations,
résultats d'analyses physico-chimiques et microbiologigues, bilans periodiques, procédures
associees & l'installation, analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus a a disposition de
l'organisme.

A lissue de chaque contrdle, l'erganisme établit un rapport adresseé a l'exploitant de l'installation
contrélée, Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des
Mmesures correctives ou préventives Feuvent etre mises en osuvre.

L'exploitant tient le rapport a la disposition de linspection des intallations classées.

13. Dispositions relatives 3 Ia protection des personnels

Sans préjudice des dispasitions du code dy travail, I'exploitant met a disposition des personnels
intervenant & |'intérieur oy & proximilé de linstailation, et susceplibles d'étre exposés par voie
respiratoire aux aérosols. des equipements individuels de protection adaptés ou conformes ayx
normes en vigueur lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biclogigues, gants...), destinés
a les proteger contre l'expasition

*  aux agérosols d'eay susceptibles de contenir des germes pathogénes
*  8ux produits chimigues,

Un panneau, apposé de manigre visible, devra signaler I'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou a proximité de Ia tour de refroidissement dojt étre
informé des circonstances susceptibles de les exposer aux rsques de contamination par les
Iégionelles et de limportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes evocateurs
de la maladie,

L'ensemble des documents justifiant l'information des personnels est tenu 4 la disposition de
linspection des installations classées et de linspection du travail.

PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

14.Eau

14.1 Qualité de l'eau d'appoint

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiolagiques et de matiéres en
suspension suivants :

Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisee.

MNumération de germes aérobies revivifiables 4 37° C < 1 goo germes/mi,

Matieres en suspension - < 10 mafl.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, l'sau d'appoint fera l'objet d'un traitement

permettant ['atteinte des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres
sera realisé au moins deux fois par an dont un pendant la période estivale.






14.2 Valeurs limites de rejet

Sans préjudice de l'autorisation de déversement dans le réseay public (art. L. 1331-10 du code
de la sanié publique), les rejets d'eaux résiduaires doivent faire I'objet, en tant que de besoin,
d'un traitement permettant de respecter les valeurs limites Imposées a l'annexe 5 dy présent
arréte, contrdlées, sauf stipulation contraire de |a norme, sur effluent brut non décanté et non
filtré, sans dilution préalable oy mélange avec d'autres sffluents 3

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité oy les objectifs de qualité
des cours d'eau.

Polluants spécifiques @ avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d'assainissemeant
collectif urbain

* les concentrations en chrome hexavalent (NF T90-112), en cyanures (ISO 6703/2) et
tributylétain doivent étre inferisures au seuil de detection de ces polluants -

* la concentration en AQX (IS0 9562) doit étre inféricure ou égale a 1 mg/l si le flux est
supérieur a 30 gfj ;

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidisnne. Aucune valeur instantanée
ne doit depasser le double des valeurs limites de concentration,

14.3 Surveillance par I'exploitant de Ia pellution rejetée

L'exploitant met en place un programme de surveillance, adapté aux flux rejetés, des parameétres
suivants - pH, température, MES et AOX,

Une mesure des concentrations des differents polluants visés au § 14.2 doit étre effectuée au
moins tous les 3 ans PAar un organisme agréé par le ministre de l'environnement, Ces mesures
sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de
linstallation et constitué soit par un prétéevement conlinu d'une demi-heure, soit par au moins
deux prelévements instantangs espaces d'une demi-heure.

En cas dimpossibilité d'ohtenir un tel &chantillon, une evaluation des capacités des équipements
d'épuration a respecter les valeurs limites est réalisés.

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimeée & partir des consommations, si celuj-ci
est supérieur 4 10 m3j.

Les polluants visés au § 14.2 qui ne sont Pas susceptibles d'étre émis dans linstallation ne font
pas l'ohjet des mesures periodiques prévues au présent point. Dans ce cas. ‘exploitant tient &
la disposition de linspection des installations classées les éléments techniques permettant
d'attester I'absence d'émission de ces produits dans l'installation.

MODALITES D'APPLICATION

15. Délais

15.1 Les dispositions de l'article 3 § v s'appliquent aux installations déclarées aprés e 1er
juillet 2005 a |'exception -

- des dispositions prévues ay § 7.3, qui seront applicables a compter du 31 décembre 2005,
- des dispositions prévues au § 12 qui seront applicables 3 compter du 31 décembre 2008
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16.2 Les installations existantes

sont soumises & ces dispositions depuis le 01.05.2005, a
I'exception

- des dispositions prévues au §2etaugs:

des dispositions prévues au § 7.3 qui seront applicables 3 compter du 31 décembre 2005,
- des dispositions prévues au § 12 qui seront applicahles 3 compter du 31 decembre 2006,






I - COMPRESSION D'AIR ET REFRIGERATION
- == AIRE] REFRIGERATION

2. Les réservoirs et appareils contenant des 98z comprimes doivent satisfaire 4 1a réglementation
des appareils & pression de gaz,

[

Des filtres maintenus &n bon état de propreté doivent empecher la pénétration de PouUssieres
dans le compresseur.

4. Les compresseurs sont Pourvus de dispositifs arrétant automatiquement lappareil si lg
pression des gaz devient trop faible & son alimentation ou si la pression a la sorfie depasse
la valeur fixée.

5. L'arrét du Compresseur doit pouvoir étre commandea par des dispositifs appropriés
judicieusement répartis, dont F'un U moins serg place a l'extérieur de latelier de
compression

Toutes mesures sont prises pour assurer I'évacuation de produits de purge et pour
eviter que |a manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses
pour les autres appareils oy pour les canalisations.

Toutes dispositions sont egalement prises Pour I'évacuation a 'extérieyr sans qu'il

puisse en résulter de danger ou dincommodité, pour je voisinage, de gaz provenant des
soupapes de slreta,

V - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les prescriptions generales imposées par FArrété Ministériel dy 25 Juiflet 1997 modifia par
les Arrétés Ministériels dy 10 Aoiit 1998 et 15 Ao 2000, sont applicables 3 ceite activite
classée, soumise 3 declaration zous |5 rubrique n® 2910 de |a nomenclature, selon les dalais
mentionnés dans l'annexe || jointe a l'arréta precité, pour [es installations existantes.
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ARTICLE 4

DELAIS D'APPLICATION

Certaines dispositions duy present arrété sont applicables selon les délajs definis ci-apres -

| Objet | Référence A.p

T R Bl

| Prévention des pollutions | Article 2 § 4.4 p 31 décembre 2005

accidentallas |

|-——__—_____J___________I —— |

Mise en place d'une réserve
d'sau d'extinction incendie
| d'une capacité de 200 m?

NSt e SNSRI W |

Article 2 § 6.3

| Mise en place d'une alarme
sonore

L.__________.__________L__________
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ANNEXE 1
[ _____________f_ T T ——
| Désignation des activités Parameétres Rubriques de | Classement | Coef de
justifiant le la

redevance
| | classement | nomenclature | | |

e e Nl SRR I

Degraissage et décapage | 26 700 litres | 2565-2-a | A | 4 |

chimique des métayy | | | |
l————————r———ﬂ————r———r———q
|+ Travail mécanique des 1973 kW | 2560-1 | A 3

metauy |
e
e Emploi et stockage de 5000 kg | 11312°¢ | ) | |

subsiances et |
Préparations toxiques
liquides {acide
fluarhydrique & 5 Ya)

SIS ___ﬂ____.|____|_____

. Dégraissageuijlfsantdes| 200 litres | 2564
solvants organiques

; |nstauaucndacombusfion| 339MW | 2910.4-0°

e — T —

Instaliations de | | 29290

| refroidissement par . |
dispersion d'eau dans un | | |
flux d'air avec circuit

primaire fermé {3 TAR)

.o _______._________1_____|____J

* Installations de | 303,225 ki | 2820-2°h
réfrigération et de |
compression 4'air | |

________._I_____l____l____I____

A T autorisation
D . déclaration
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ANNEXE 2

1- VALEURS LIMITES

Les emissions sonores engendrées par 'ensemble des activités exercées 3 linterieur de
l'etablissement, Y compris celles des véhicules of engins visés a l'article 2 dy present arréta
ne doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tableay suivant

- — -

' .
: | Ba (1) entre 35 ot 45 44 | Ba (1) supérieur 4 45 dra,

~ | Valeur admissible de I'émergence dans les zones 3
. émergence réglementée
| Période |

| Jour : Th & 22h sauf dimanches
L el jours férigs

_______J________I_______4

‘Nuii =22h & Th ainsi que | | ‘
\ dimanches et jours férigs | 4 | 5 \

| | . |

L__._________________________l_______.__.____ S S - -

{1} Bruit ambiant {installation an fonctionnement).

Les niveaux de bruit admissibles en limites de Proprieté sont fonction du niveay de bruit résidusl,
Ces niveaux de bruit doivent étre tels qu'ils permettent d'assyrer dans tous les cas le respect des
valeurs d'émergence admissiblas dans les zones a emergence réglementée.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.2 - Celte mesure doil étre effectuée selon la meathode fixée a 'annexe de larréte ministérial du
23 Janvier 1997 relatif 4 |a limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les installations
classées pour lg protection de l'environnerment
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